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 focal  and  General.

 THe  JABsSA  NATIVE  EVANGELICAL  SOCIETY.  The

 annual  meeting  of  this  society  will  be  held  in  the

 a  large  gathering  from  all  the  churches  and  re-
 ports  of  the  society's  work  in  the  adjoining  islands
 will  be  read,  and  speeches  from  persons  specially

 appointed  for  the  occasion  will  be  delivered,  The
 meeting  will  commence  at  about  104  A.  x.

 —Ms.  M.  VarrytngAm  has  returned  from

 Singapore  sfter  an  absence  of  ahout  a  year  and  a
 half.  His  failing  health  has  obliged  him  to  resign
 his  post  there,as  the  Inspector  ef  the  Municipality.

 Ms.  M.  Ånusrnong  a  brother  of  Revds.  B.  H.

 Rice  and  G.  Champion  has  come  back  from  India,
 with  a  well  earned  pension  of  Rs.  100per  mensem,
 He  was  an  Inspector  of  schools  in  India.

 —Jarrya  Ramway.  The  Observer  of  the  8th
 inst,  advocafés  tle  firstinstalment.  of  Railway  be-
 tween  Jaffna  town  and  Kangasanturai.  We  would

 add,  urugular  steam  £  mmoninatn  between  Kan-
 zasenturai  and  e  Har,  fying  the  mails
 ahd  passengers.  "A  Tänway  Vetween  Matale  and
 Jaffna,  and  stesu  cömmMunicatior  betwee  Kanga-
 sånturrai  and  Negupatam  aré  two  great  boóns  to  be

 given  tothe  people  of  the  North.
 —TescHens  BxamnaTioN  will  be  held  in

 Colombo,  Galle,  Jaffna,  Batticaloa  atd  Trinco-

 malle,  commencing  on  Tuesday  the  2nd  of  July  89
 at  10  o'  clack.  Applications  should  be  made  not

 later  than  May  31st.  Bach  application  except  from
 those  who  aré  already  employed  as  teachers,  must

 be  accompanied  with  revenue  stamps  of  the  value of  Rs.  2.50.  Gazelle.
 Precious  Stones.  Within  a  few  months  big

 rubies,  sapphires  and  cat's  eyes  have  been  found  at
 Ratnapurs  and  the  adjoining  districts,  and  not  later
 than  a  fortnight  agoa  sapphire  was  discovered  whieh
 was  valued  at  Rs.  100,000.  These  occasional
 finds  have  attracted  the  attention  of  capitalists,  and

 it  is  likely  that  a  company  will  be  soon  tflpat,  to

 begin  gemming  operations  aftera  scientific  fashion
 in  the  Sabaragamuwa  Province  which  abounds  more
 than  any  otlier  part  of  Ceylon  in  gems.

 —  THe  Vacant  MAGISTBACIESAT  PT,  PEDRO  AND
 Cuavacacteney.Mr.,  Joseph  Grenier's  appointment

 as  magistrate  of  the  above  two  places  was  simply
 rumoured,  but  has  never  been  gazetted.  Now  it  18
 said  that  he  has  declined  the  offer.

 —Pusutc  Houinays.  The  14th  inst.  was  a

 special  day  with  the  Chingalese,  anid  Ceylon  Gov-
 ernment  has  made  ita  general  holiday.  It  isan

 anomaly  to  find  that  the  Tamil  districts  which  have
 nothing  todo  with  Buddhism,  are  required  to  ob-
 serve  itas  a  holiday  tothe  neglect  of  the  public
 duties.  In  this  month  there  are  3  public  holidays

 14th  24th,  and  28th  inst.

 —MorteAce  Law,  We  were  in  hopes  that  the

 revised  during  the  last  sessions  of  the  Legislative
 Council,  But  nothing  seems  to  have  been  done.
 T'he  neededreforms  in  thesetwo  laws  are,  that  there
 should  be  a  provision  in  the  mortgage  law  prohibit-

 ing  sale  of  the  same  property  twice  over,  As  the

 property  of  the  same  debtor,  after  it  had  been  once
 sold  to  a  third  party  is  put  up  again  for  sale  by  an-
 ather.  This  present  pernicious  practice  should  be

 put  an  end  to.  Inthe  stamp  ordinance  the  rate
 of  taxation  should  be  reduced  especially  in  uncon-
 tested  cases.

 The  heads  of  our  P.  W.  and  Customs  depart-

 ments  have  been  appointed  as  visitors  of  Prison  at
 Jaffna.

 _—Revyestye.  The  actual  revenue  of  Ceylon  for

 the  quarter  ended  on  the  31st  March  '89  is  Rs.
 3,360,081.

 Dw.  L.  S.  STsog  left  Jaffna,  yesterday,  by

 Ì  the  steamer  tohe  present  at  thè  Queen's  Birthday

 Levee,  where,  we  are  informed,  he  will  be  invest-
 ed  with  the  title  of  Mudaliarship.

 B.I.  S.  N.  Compas.  It  appears  that  the

 steamers  belonging  to  this  company  will  regularly
 call  at  our  port  at  Kangasanturai  every  week,  in

 1  from  Calettta  to  Bombay,  so  that  twice  a  month  a

 |  steamer  of  this  company  will  leave  Kangasanturai
 round  the  Island  to  Colombo,  and  another  direct

 to  Negapatam,  These  steatmers  also  book  passen-
 `  gers  and  cargo  direct  to  Singapore,  Penang  &c,

 transhipping  them  either  at  Negapatam  or  Calcutta.
 —Dr.  Ràckwoop.  This  efficient  doctor  is  about

 to  goon  three  months’  leave  to  England.  The

 principal  object  of  his  going  is  to  place  his  son
 at  King's  College  to  study  for  his  own  profession.

 _—CHoLRRA  CUBE.  A  French  doctor,  during  a

 recent  residence  in  Tonquin,  successfully  employed
 mercuric  chloride,  otherwise  called  corrosive  subli-

 |  mute,  as  a  remedy  in  cholera,  The  doctor  employ-
 i  ed  it  in  quantilies  of  less  than  one  tenth  of  a

 grain,  and  found  that  by  its  use  the  mortality
 was  reduced  from  66  per  cent  to  about  20  per  cent.

 True  Newe.”

 —Usen  STAMP.  The  “Ceylon  Independent”  ad-
 vertised  that  used  stamps  are  purchased,  by  one
 “B,  G.  R  Library,  Fort,  Colombo,  in  sny

 quantity  at  50  cts,  per  100.  This  price  will  be
 paid  till  the  31st  inst.  after  which  date,  it  will  be
 reduced  to  25  cts,  per  100,

 —Tas  Hinno  Tkurues.  The  sivite  temples  of

 Jaffna  are  a  sort  of  property,  and  an  easy  source
 of  income  to  their  proprietors  and  managers.  The

 periodical  and  occasional  offerings  of  the  people
 to  the  respective  idols  are  the  thitgs  with  which
 the  proprietors  benefit  themselves.  The  devotee
 makes  san  offering,  without  stopping  a  moment  to
 think  into  whose  hands  the  symhol  of  his  devot-

 ion  passes.  This  source  of  income  being  not  a
 result  of  labor  and  care  has  always  been  the  origin

 of  dispute  and  strife  between  the  proprietors  and
 managers  or  co-proprietors.  There  is  not  a  single
 temple  in  Jaffna,  of  which  it  might  be  said  that
 its  affairs  are  managed  peaceably.  The  troubles
 connected  with  the  temple  at  Manippay  have  been

 pending  for  the  past  three  years,  with  interim  re-
 sults,  sometimes  very  pitiable,  The  litigation
 between  the  proprietors  and  the  pandarams  wlio
 have  once  officiated,  has  sometime  before  been  de-
 cided  in  favor  of  the  former,  and  now  that  the  dis-

 pute  is  between  the  co-proprietors,  The  brahman
 substituted  in  lieu  of  the  pavdarams  was,  as  acon-

 sequence  of  their  dispute  about  to  be  turned  out  of  the
 temple,  by  one  of  the  proprietors,  in  opposition  to
 the  otlier,  and  the  adjoining  hut  wliere  the  brah-
 man  and  family  were  living,  was  brought  dawn
 to  ashes  on  the  12th  inst.  which  has  caused  a
 loss  of  about  Rs.  50.  The  aggrieved,  we  hear,

 |  has  made  his  complaint  to  the  Court,  and  the  matter
 is  now  under  the  investigation  of  the  magistrate.  €.

 —9Sate  oF  Sanr.  On  Monday  the  20th  inst.  at

 12  o'  clock  noon  a  quantity  of  20,000  ewt,  more  or
 less,  of  self-formed  salt,  lying  in  the  Tondaiman-
 nar  store,  will  be  exposed  for  sale  by  public

 |  auction  atthe  Jaffna  Kachcheri.  The  salt  sold  to
 be  transported  beyond  sea.

 —The  last  copy  of  the  Colombo  Young  Men's
 Christian  Association  Magazine  has  been  receiv-
 ed  with  thanks.  It  is  a  Magazine  which  we

 often  see  and  gladly  r  It  always  inculcates
 an  earnest  Christianity,  social  purity  and  temper-
 ance.  This  number  contains  an  abstract  of  a

 lecture  on  Luther,a  sermon  on  self  examination  and
 other  articles  and  items  ofinterest.  We  should  be

 glad  to  see  the  Magazine  in  the  hands  of  many
 of  our  young  men  who  are  interested  in  Y.  M.  CA.
 work.

 —Mr,  Jawes  HensmAas  B,  A.  This  gentleman,
 we  are  informed,  has  been  confirmed  as  First

 Lecturer  in  the  Rajahmandry  College.  From  all
 we  know  and  hear  of  him,  we  have  to  say  that  he

 amply  deserves  the  high  promotion.  Com,

 —THe  LATE  Mt.  E.  PoNNAMPALAM.  We  have

 the  painful  duty  to  record  the  death  of  Mr.  E,  Pon-
 nampalam  alias  James  Williamgon,  on  the  ni
 of  the  13thinst.  at  his  residence,  at  Manip
 theage  of  45,  inthe  full  strength  of  his  life,  when
 his  future  was  very  prosperous  and  the  relations  were

 FD  to  climb  through  him  the  highersteps  of  life's ladder,  he  succumbed  to  the  dire  diseases  of  drop-

 sy  and  of  the  heart.  Medical  aid  has  done  allit
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 could  possibly  do,  but  the  heavenly  summons  had
 ta  be  obeyed;  A  few  have  been  worthy  of  the  love
 and  sympathy  of  the  publit,  and  a  fewer  still  who
 in  them  have  the  innate  charitable  and  liberal  dit-

 positions,  The  Mddam  anid  tank  deservedly  stand-
 ing  atthe  «emetery  ground  at  Manippay,  where  he
 was  cremated,  speak  with  louder  accents  of  one

 amongst  his  many  tharitable  actions,  Tothe  hos-
 pital  at  Nayamakaddu  his  tontributions  were  liber-
 al,  that  the  good  work  at  the  hospital  will  grateful-
 ly  credit  a  share  ofits  benefit  to  its  benefactor.
 The  Batticotta  E.  H.  School  had  given  him  a  sound

 education,  so  that  soon  after  leaving  the  school  he

 was  capable  of  entering  into  active  business  life.  His
 service  was  long  under  the  large  firm  of  Voleart
 Brothers  in  Colombo  which  enabled  him  to  become

 the  happy  possessor  -of  a  large  fortune,  Hewas
 highly  respected  by  the  community  among  whoin
 he  moved  and  those  who  know  him  well  will  not

 but  deeply  bemoan  his  loss.  He  leaves  behind  a
 young  widow  sand  a  daughter  by  hisfirst  wife.  Com.

 THE  LATE  MB.  PROCTOR  À,  ÁRULAMRALAH.

 This  gentleman,  the  second  son  of  the  well  known
 and  much  esteemed  Mr.  Ampalavanar  of  Kopay,
 died  on  the  4th  inst,  of  dropsy  at  his  residence  31

 Tellipally  after  an  illness  0f  a  few  months.  TIt  is
 needless  to  say  any  thing  at  length  of  his  high  soci-
 al  position,  or  of  his  family  prestege.  He  elongs
 to  an  ancient  and  noble  family  in  Jaffna  and  is

 nephew  of  the  late  Mr,  Ampalavanar  of  the  Ceylon
 Civil  Service.  Mr.  Arulampalam  reeeiveđ  his  edn-
 cation  first  in  the  Central  school  at  Jaffna  and  then

 in  the  Presidency  College  at  Madras;  and  then  on
 his  return  to  Jaffna  in  the  year  1873,  made  law

 as  his  ‘profession  and  was  admitted  asa  Proctor
 of  the  Distriet  Court  of  Jaffna,  He  was  in-

 telligent  und  pleasing  in  his  appearance;  faithful
 as  a  friend,  and-honest  in  his  professional  duties;
 kind  to  his  tenants  and  unostentatious  in  his  move-

 ments;  genial  in  conversation  and  polite  in  all  hie
 ways;  and  like  his  worthy  brother  Mr,  Mailvaga-
 nam,  he  cherished  a  feeling  of  gratitude  to  the  mie-
 sions  for  the  good  they  have,  under  God,  done  to
 Jaffna.  His  greatancestors  Arulampala  Modr.  and
 Mailvyagana  Modr.  were,  in  their  days,  men  of  yery
 large  means  and  liberal  in  their  views  and  univer-
 sally  honored  and  respected,  They  too  were
 friendly  to  the  American  Mission,  and  in  apprec-
 ation  of  its  work  in  Jaffna,  devoted  a  large  piece  of

 land  at  Udupitty,  which  is  now  used  as  the  resi-
 dence  of  the  Native  Pastor  there.  He  leaves  be-

 hind  a  yöung  widow,  ason  about  five  years  old,
 two  brothers  anda  large  circle  of  relatives  and
 friends  to  bemoan  his  loss.  He  wasabout  37  years
 oldathis  deathand  hisold  mother  and  widow  survive

 him,  “The  niglit  cometh  when  no  man  can  work.”
 Com.

 DEPARTURE  oF  THE  Rev.T.  LITTLE  PROM  Pr.  Penko.

 T.  Little It  is  now  nearly  4  years  sirce  the  Rev
 and  Mrs.  Little  came  to  Pt.  Pedto.  ur  space

 will  not  permit  us  for  a  long  article,  ,  we  shall
 be  short  as  possible.  Urder  his  genial  superinten-
 dence  Wadamiratchy  was  fortunate  in  increasing
 its  Church  memffers,  Sunday  scholars,  day  scholars,
 and  Government  grants  morethan  before,  Hisuntir-

 ing  zeal  and  energy  in  laying  out  a  scheme  for  the
 project  of  building  a  large  and  lovely  Chapel
 have  been  admirably  displayed  in  the  speedy  and
 satisfactory  accomplishment  of  his  design.  In
 short,  we  lose  in  hima  kind-hearted  Missionary,

 judicious  manager,  wise  counsellor,  sympathetic
 friend,  earnest  Preacher,  skilful  planner  and  a  God-

 fearing  Superintendent.  A  fare-welladdress  which
 was  the  closing  business  in  the  evening  session  of
 the  dedicatory  service  in  the  new  Chapel  at  Point
 Pedro,  was  read  by  J.  C.  Sherrard  Esq.  the  Heal
 master  of  the  Point  Pedro  English  High  School,  to
 the  Rev.  T.  and  Mrs.,  Little,  who  leftthis  for  Batti-
 caloa  on  the  26th  ultimo.

 We  cannot  help  mentioning  here  prominently  the
 valuable  services  rendered  by  Mrs.  Little,  an  er
 ergetic  and  admirable  lady,  to  eyery  department  of
 the  station  especially  to  the  women  of  our  land  by
 means  of  the  meetings  and  house-to-house

 i  ions  &c.  A  fare-welladdress  was  also  read
 ,  Little  on  the  24th  ultimo  by  Mrs.  Strong,

 one  of  the  accomplished  Tamil  ladies  at  Point
 Pedro  representing  the  christian  ladies  òf  the  Point
 Pedro  station  and  pupils  of  the  Point  Pedro  girls’ Boarding  School.  ,

 May  God  bless  them  in  their  new  sphere  of  lfe.
 Com
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 ம்  புத்தகம்.]  யாழ்ப்பாணம்,

 உத்யதாரகை:
 தஇ௮௮க  ம்  ளு  வைகாசி  மு  மிச  ந்  உ.

 விரோதிவருஷ  ஸேளரமான  பஞ்சாங்கம்.

 இதஷணாக்  கணித்தார்  கொழம்புத்துறை  கி,  சித

 ம்பரநாத  சோதிஷரும்,  மேற்படியாமது  மருகரும்  மா

 ூக்கருமாகிய  ஏ...  கார்தீதிகேச  ஐயரும்,  ஆனி  மீ*

 ௧௭௬  ந்  ௨  சம்பவித்கிற  பார்சுவ  தரியகிரணம்  தெ

 ரியும்  ௨௬  ஸ்தானங்களில்  ஸ்பர்சாதி  காலம்  மு

 தலியவை  நடைபெறும்  ஒழுங்கு  வமையப்பட்டிரு

 ப்பது  இப்  பஞ்சாங்க  விசேஷம்.  பிரதியொன்றை

 அனுப்பிய  மரியாதைக்காக  உள்ளன்போடு  வந்த

 ன்  தந்தோம்,

 யாழ்ப்பாணம்.

 வருடாந்தக்கூட்டம்.-  Anniversary  of  the

 J.  N.  E£.  Sociery.-யாழ்ப்பாணச்சுதேச  சுவிசே

 கஷசங்கத்தின்  வருடாந்தக்கூட்டம்  வருகிற  ௬௦  ந்

 ௨  வட்டுக்கோட்டையிற்  கடவிருக்கிறது.

 சாஸ்திர  விசுவாசம்.  —  Astrulosy.—  இந்து
 க்கா  முற்றமுடிய்  அடிமைப்படுத்தி,  நீங்கற்கரிய

 அருஞ்சிறையிற்  பூட்டி  வைத்திருக்கும்  அவபத்திக

 மானது.  *தான்றிக்காயுட்  சனியன்புகுந்தது?!

 என்ற  பழமோழிக்கொப்ப  அது  இரதுக்களுட்  புகுந்

 தது  இன்றுநேற்றன்று.  பூர்வீகமனுஷன்  உற்பத்

 திபெற்ற  அந்நாளோடிதுவும்  உற்பத்தியாயிற்றெ

 னலாம்,  உலகத்திற்பரந்தமைந்து  வாழ்க்கையுற்ற

 எச்சாகியாருளுமல்றித்  தேவசாதியாரான  யூதசா
 தியாருரூம்  அதன்  பரிமளவாசனயுளது.  ஆயினும்

 யன்  மேலியணனத்  தாக்கிக்  கீழே  தள்ளிவிழத்திப்

 ன்ன  இடது  மிக  விலகுவாகத்  தள்ளிவிழத்தி  மூச்சு

 விடக்கூட  ஏலாதவராக  அவரை  அடிமையாக்கி

 க்கொண்டது.  கஸலஜானங்கள்  நீன்றுஆற்றுத்

 தேறி  பேப்பமிடம்  பண்டிதனயினென்,  நெ

 டுங்கணக்கைத்தானும்  பாடமாக்கா  முழமகனு

 யினென்,  சமமாய்  இருகிறவஃபடயுஞ  சயித்து  வில

 ங்கிற்போட்டது.  உண்ணப்போனாடலன்ன,  உற

 ங்கப்போனாடுலன்ன,  முழசப்போனு  லென்ன,

 துளிக்கப்  :பானாடலன்ன,  சாத்திரம்பாராமற்  சுத்

 த  இந்து  ஒன்மறையுஞ்  செய்யான்.  சாஸ்திரம்  நம்ப

 ப்படத்தக்கதொன்றன்றென்று  கிவான்  சர்  மாதவ

 ராவு  சொன்னாவென்ன,  வேதநாயகசாஸத்ரியார்

 பாடிப்பழித்தாலேன்ன,  ஐரோப்பிய  இந்து  சோதி

 ட  பண்டிதர்  சீச்சீ  என்று  நிழிவாய்  ரையாண்டி

 பண்ணினுலென்ன,  முதற்பிடி  த்தபிடி  பணிக்கர

 ண்ண்ராண  விடமாட்டேனென்ரமுற்போற்  பல
 மாய்ப்  பிடித்துக்கொண்டார்கீள்.  பன்றியோரு

 கூடிய  கன்றென்ன,  ஒய்  !  சமயம்வேறு  சாஸதி

 ரம்வேறு,  கிரகணம்  மேய்ப்பட்டாற்  சாதகக்கணி

 தம்  மெய்ப்படாதாவென்று  எகிப்தைவிட்டூப்  புற

 ப்பட்டவரும்  சொல்ல  எஏவப்படுகிருரென்று  பய்

 ப்ப  நகரம்.  சந்திரன்  நீரோட்டவேற்றம்  வற்ற

 ங்களிற்  றன்பலம்  காட்டுகின்றனே,  கடலொன்

 ரே,  புத்தூர்வாவியுஞ்  சாட்சியிடூச்ன்றதே,  கிரக

 ங்கள்  தம்பலன்  காட்டாவா?  எனஷ்பார்க்கு

 எர்சல்,  நெப்தூன்  கிரகங்களுக்குப்  பலன்களிவலை

 யா!  பூயிக்குக  செவ்வாய்க்குமிடையே  காலா
 காணப்பட்ட  உபஃக்ரக  சாரமெங்கே।  என்று

 ன  விடுவோம்.  எர்மூர்  மாத்திரமா  அவப

 கடலில்  முக்குளித்து  மோசப்படூகிறது?  இந்த

 ச்சி  பிறர்ககில்லலயோ?  என்றல்,  ஏணி

 ஸை,  எம்சனியன்  ?  ஐரோப்பாவிற்கு  முண்டு

 தான்  ய  நெப்போலியனும்  டங்வுவனசேற்றிற்

 கிடந்து  டான்.  ஒ!  ஒர!  ஒளிப்பதென்  !

 ய  சக்கரவர்த்தியுந்  தன்  அரம்ஹயால்  அகல

 சுகின்றார்.  இருபதுவருஷங்களுக்கு  முன்னே

 ர்  வேட்டையாடிக்கொண்டிருந்த  சமயத்தில

 ,  நீர்  நாறபத்தாரும்  சென்மதீனங்  காணமா

 ட்டீர்  என்றாளாம்.  இந்தக்  குறத்தியின்  வாய்மொழி

 வயரம்பி  அஞ்சியே  சககரவர்த்தி  தமைமறைவிலி

 ருர்கின்றாராம்.  குறத்திசொல்லியகாலந்  தூரமல்

 பப்  பின்னும்  இரண்டுவருவஷம்  மாத்திரமாம்,  இது

 போலுஞ்  சாஸ்திரம்  சர்மன்  சிரேட்ட  மந்திரியார்க்

 ஒர்தநிகாரன்  சொன்னதண்டாம்.  ௬௬  வய

 சக்கரமுடிவாகுமென்றது  கனாப்போலாக

 வரிப்போது  வயோதிகரர்யிருக்கின்றர்.  எங்கள்

 வைகாசி  மீ£  க்  ௨.

 பிள்ள  யாண்பிள்வாதப்பினாற்  பெண்பிள்ஹாயெ

 ன்றற்  போவவொன்றிலது  அல்லதுஇத்ஆகலாம்.

 ஆனார்  சாஸ்திரவிசுவாசம்  எவ்வளவு  மெய்ப்பட
 மென்று  அனுபவசாலிகள்  உணரட்டும்.  சாஸ்தி

 ரத்கிற்கு  ஒருவன்றன்  உன  நேர்ந்து  இருதவலக்கொ
 ள்ளிக்கிடை  யெறும்பென  வுமல்வதிலும்  “என்

 செயலாவதியாதொன்றுமில்வலயினித்தெய்வமே-

 உன்செயலே  யென்றுணரப்பெற்றேன்?”  என்று

 தன்  கவலகள்  பாரங்கள்  தொல்லகா  அவர்

 தஹவைப்பகே  யுத்தம  கடமையாம்,  இன்னுமே

 ன்  நொண்டி  கொண்டி  ஈட  அவேண்டும்  ?

 வந்தா.  —  ந  ரர்ரவிs,-சுகமே  காரணமாக  இர

 ண்டொரு  மாசங்களின்முன்  பழணிமவல  சென்றிரு

 ந்த  பண்டிதர்  ஏஸ்திங்சும்  (Dr.  E.  P.  Hastings)

 அவரதுபுத்திரன்  ஆர்.  ச.  ஏஸ்கிங்ஸ்  Rev.  KR.

 C.  Hasungs)  ஐயரும்,  சாமுவேல்  அவுலர்து  ஐய

 கும்,  {Rev.  S.  W.  Huwhnd)  அவர்  பாரியாரும்

 சுகசரீரிகளாய்ச்  சிந்தாயாத்திரையாய்ச்  சென்ற

 வெள்ளிக்கிழமை  புகைக்கப்பல்மார்க்கம்  காங்

 கேசன்றுறைவந்திறங்கி  வட்டுக்கோட்டை,  ௨௫

 ப்பிட்டி,  மானிப்பாய்  என்னும்  இடங்கள்!  சென்

 று  தத்தங்  கடமைகளா  பயொப்புக்கோண்டார்கள்.

 இவர்களுடன்  மெஸ்.  பிந்சும்  திரும்பினர்,

 சிஈகப்பூரிவிருந்து  மெஸ்.  மு.  வைத்கிலிங்கமு

 ம்,  சென்னபட்டினப்புறத்திலிருந்து  மெஸ,  ஆம்

 ஸ்திரோந்கும்  ஊர்க்குத்  கிரும்பினர்,  முந்தினவர்
 உத்தியோகம்  வேண்டாடுமன்று  விலகய்,  பிந்தீன

 வர்  உபகாரச்சம்பளம்பெற்றுத்திரும்பிளர்,

 சித்திரைப்  புயல்.  =  Apri  281.  தமிழ்ச்

 கீத்திரை  இருபத்தெட்டும்  பெரும்  புயலும்,  பயறும்

 மேய்யுமென  ஒன்றோடொன  டூரமெற்றுமையுற்றதெ

 னல்  இவ்வாண்டும்  பிமைத்தது.  சாத்திரக்காடூரம்

 புயலடிக்குமென்றுரேன்றதனால்  மனுக்களுக்கீருந்

 தக்கம்  ௨௯ம்,  ந௦  ந்  தேதிகளோடு  பறந்துவ்ட்

 டது.  புறநாடுகளுக்கடாகப்  பிரயாணம்பண்ணு

 ம்போது  அரசர்கள்  தம்  நாமங்கஹ  மாற்றி  மறை

 த்து  ஆரவார  வாடம்பரமிஃ்றிச்  சாதாரண  சனங்

 மிலனைலேன்னும்  'ஜீவர்த்திகளும்,  முழககமென்னு

 ம  பேரிகைகளும்  மமையெண்ணுஜஞ்  சந்தன4தம

 பபன்னீர்களுமின்றி  அடக்கடுவாடுக்கத்தோடுட்பு

 குந்தி,  தன்  மாற்றான்  வாடடையின்  வல்லபத்தைக்

 கீழாக்கீத்,  தன்  அரசுமுறையைஸ்தாபித்தான்.  வெ

 யிலகோரத்தாற்  கருகின  தளிர்கள்  பச்சென்று  கீள

 ம்ப  முன்னுண்ட்பட்ட  வகோரந்  தண்ணேனுந்தெ

 ன்றலாற்  றணியச்,  சொற்பமனம  மாத்திரஞ்  சில

 மாய்ப்  பெய்தது  தென்ற  லெல்லோமையும்  ஆற்

 றப்  புயலென்றவேக்கம்  எல்லார்மனசயும்  லட்

 டோடக்,  காலசுகம்  முன்ன  யிலகிகம்  பேதப்படா

 திருக்கிறது,

 கோதாரி,—  Coe.  —  கொம்பிலோட்டிக்

 கொடியிலோட்டிக்  கிடந்து  ஒன்றுமிரண்டூமாய்

 வீழங்  காங்களெனக்,  கோதாரி  அங்குமிங்கும்  ஒன்

 றுமிரண்டுமாய்ப்பாய்ந்து  பெலியெடுக்கன்றது.  சித்

 திமைமாசம்  முடி  கிறவரையிலே  யாழ்ப்பாணம்பற்

 பல  பகுதிகளிலமுண்டுபட்ட  அட்களின்தொகை

 $௧0  என்றும்  இதிவிறந்தார்தொகை  ௬௧  என்றும்

 ஒரு  பத்திரந்தந்ததொகை  எம்மாத்கிரம  மெய்யாக

 மோ  ஜயமுற்றோம்.  அனுற்கோதாரிஎம்மூை  விட்டு

 க்  குடிவாங்கினகில்லை  என்றது  மெய்,  அதன்

 செயல்  கித்திபெறவில்லையேன்றதும்  மெய்.  எளி

 யாமையே  இதுவிசேஷதோழமைகொண்டத.  அஞ்

 சாநெஞ்சனாய்4  கோதாரிரெருப்பிற்  விசவைககு

 ம்  வீரவைகதியர்  மெஸ்,  தம்பிமுத்துவையன்

 சற்றே  யாட்டப்பார்த்தது,  அவர்  சுகம்பெற்றாரெ

 ன்னுஞ்  சங்கதி  எங்காதைக்  குளிரப்பண்ணிற்று,

 மேஸ்.  பிறக்தர்  அரள்ம்பலம்.—  “he
 Inte  Mr.  Proctor  Arolambalim.—Gகrப்பாயிலி

 ர்  என்பவருடைய  கடூப்புத்திரன்  மெஸ்.  அரு

 பலம்  என்பவா  சேன்ற  ௪  ந்  ௨  நரச்வயசிந்

 காலஞ்சென்றவிட்டார்.  செல்வ  ரோக

 இவரை  இத்தை  விரைவில்  வாட்டடு

 சிலவருஷங்களாய்  நோயும்  பாயுமாயி

 இருட்டத்தாலெனச்  சுற்றமித்திரர்  புலமப  இவர்க

 வியாழக்கிழமை.  [சங்கியை,  ம.

 ஙிற்  றுலங்குபவர்  இற்றைக்கு  முன்பின்  டூருபக்

 வதைந்து  நாஹகதமுன்  கொழும்பிலிருந்து  ரோய்
 கொண்டைவராய்த்  தம்சென்னவூராகிய  மானிப்பாய்

 க்குவந்தவர்.  இவரார்  தனவந்தன்,  இரத்தா௪
 யத்திலே  நோய்கொண்டவராய்  வந்தும்,  அந்நோய்

 சாவுக்குரிய  நேயாயிருந்தும்,  வினவில்  இவர்க்கு

 க்  காலமுடிவாதமென்ற  எண்ணம்  பெரும்பாலார்

 க்கிரந்தகில்லை,  சுபாபத்தே  சுகதேகிபோன்றிரு

 ந்தமையால்,  இந்நோய்  இவரில்  ஏலவே  தடிகொ

 ண்டிருக்கலாரென்று  எவராலும்  விளக்கப்பட

 டகில்வலல  யென்றெண்ணுகின்றோம்.  இவர்ஃ்குற்

 றது  இரத்தாசயரோகமென்றதை  முதன்முதல்

 டாக்தர்  பிறிற்றே  தெருட்டி  3டம்மாறலொரு

 போது  நயமாடமென்று  தங்கருத்தை  வெளிவிட,

 இங்குவந்து  முந்த  ஐமோப்பிய  லவைத்தியங்கற்றுரிட

 மூம்  பிந்தக்  சுதேசவைத்சியரிடமுமே  சசாயம்

 பெற்றஞ்,  சட்டேன  வியாதிமேலிட  நிவனயாப்பீர

 காரம்  ஆலி  தன்ணனத்தந்தாரிடம்  பிறகிட்ட  டிரம்
 ௨  சாயநதமம்  நடந்தது.  இவர்  வட்டுக்கோட்டை

 இங்கீலிஷ  விதச்தியாசாலயில்  கல்விகற்று

 நவாலித்  திருச்சபையுடன்  சேர்ந்திருந்து,  கொழம்

 பிலே  மேஸஸ்.  வொல்காட்  பிறதர்ஸ்  வர்த்தக

 சாஸயிலே  இருபதுவருஷங்களுக்கு  மேற்பட

 உத்தம  பணிவ்டைககாரனென்றே  சாட்சிடுபற்

 று  இப்போது  உத்தரவில்  வந்திருந்தவர்.  முத

 ற்முரத்தால்  ஒமேகபுத்திரியையும்,  இரண்டாந்தா

 ரத்தால்  ஒரு  இளம்லித்வையையுக்,  தொகைகொ

 ண்ட  சுற்றமித்திரரையுல்  கலங்கவிட்டுப்  பிரிக்க

 இவர்  பரோபகாமசிந்சை  தடிபுகப்  பேற்றவராகலி

 ற்  தம்மவர்க்கன்றி  எவர்க்கும்  உபகாரியாயிருந்

 தார்.  எந்தாரகைப்பத்திர  நண்பராய்  முன்னேபல

 முறையும்  அதற்கு  நன்கொடையீர்து  இறக்கும்

 வமாைக்கும்  அதன்  கையொப்பக்காரனாயிருந்தவீர்.

 இவர்போலும்  ஒர்  சகோதரநேசனருமையெனவா

 ம்பருமரத்தைபபற்றிய-  கொழு  யெனாணுவர்  யந்து

 ச்சனங்களிற்  பலர்க்கு  இவர்  பெருந்தாபரம்.  ஆது

 லர்நேசனாய்  நாயன்மார்கட்டு  வவத்தியசாம்க்

 குச்  சிறந்த  ட  ளி  பூலிரும்தாரன்றி  மற்று ம  மிஷன்  தீரு  ம்ம்  பங்குபற்றியிருக்
 சுர.  மானிப்பாய்ச்சுர்காட்டிமடிமுங்  கேணியும்

 இவாக்கு  ஞாபடுத்தம்பம்.  இவரை  யிப்போது  டமா

 ஜஊஅதலிப்பார்  இங்குமுளர்  அங்குமுனர்...  கச்சிப்
 பகலிலே  சரகணிக்டப்பட்ட  பருச்போல  ஐம்பது

 வயசாகமுன்  தேகவியோகமான  அக்கசங்கதி  யா

 ருக்குக்தான்  தாக்கமாயிராது.  ஒ!  மாணமே!  நீ

 கொடியை!  கொடிலய்  !  அடுத்தநாள்  ௫  ந்  உ

 இவரது  பிரேததகனம்  நடந்தது.

 கிறிஸ்தவிவாகம்  —  Christian  Marringe.-

 சேன்ற  கந  ந்  தேறி  வட்டுக்கோட்டை  மிஷன்

 ஆலயத்திலே  கோயம்புத்தூரால்  வந்திருந்த  மெஸ்

 கந்கையாவுக்கும்  கிழக்கராவி  மெஸ்,  பொன்னம்

 ற்  தெல்லிப்படழையிற்  போயிருந்த  ஈல்லிமான்  மூத்

 தப்பு  என்பார்  பேளத்தீரியைவிவாகளஞ்  செய்தவர்.

 மேஸ்.  இ.  போன்னம்பலம்.—  he
 late  Mu.  E,  Ponnarbalam,—  “fின்றணிருந்தா

 ன்  கிடந்தான்றன்கேளலறச்  சென்றுன்!'  என்னு
 ம்  ஆன்றோர்வாக்கு  எப்போதும்  யாவராலும்  எடுத்

 தாட்சிசெய்யப்படுமோர்  சத்தியவாக்கு.  முகவுரை

 வாளஜும்  மணவாட்டியும்  தீர்ககாயுள்பெறக்கட
 வர்,  மணவாளன்  யாழ்ப்பாணக்  கள்லூரி  மானு
 க்கன்,  மணவாட்டி  உடூவில்மிஷன்  பாடசா

 மாணஃகி.

 வடுசுடல்.  —  hcendiarisam—  மானிப்பாய்

 ம்ருதடிப்  பிள்ஹயார்  கோவிற்  பூசகருளொருவர்

 குடியிருந்து  சறுவீடொன்றிற்குத்  தீமூட்டினர்களெ

 ன  ஆககோயிஷச்சேர்ந்தாகுள்  மூவர்க்கு  விரோத

 மாய்  “வருந்து?”  சென்றது.  வீடுமுற்றும்  எர்ர்ததே
 ன்றும்  சாமான்  பல  மோசம்போயினடுவன்றுஙு
 கேள்வி,

 காங்கேசன்றுறை  அயரதவீதி.  சமர
 helween  Jaffn  and  Kangasenvworay,—u்டின

 ச்கீற்கும்  அதிலிருந்து  பதினொருனமல்  தூரத்  ஈலிரு

 க்கும  காங்சேசன்றுமைக்குமி  டையே  ஜர்  குட்டி

 ப்புகைவீரியமைக்துக்  கொடுத்தாகுதல்  யாம்ப்பா

 ண்த்தாரத  வேண்டுகோவாக்  திருத்திரஸ்தாம்கி

 விட்டாலோ  என்று  பத்சிராகிபமொருவர்  யாழ்ப்

 பாணத்தாருக்காகப்  பரிந்து  பேசுகின்றார்.  முன்னெ
 ருகாலத்தீலே  யாழ்ப்பாணத்திலிருந்த  டிஞ்சினீ

 மெ  ருவர்*  கோட்டைக்கப்புறத்தில்  காவாந்துறை
 பவபைகாடித்  தெருவொன்றைத்  திறந்தபோது  இடெ

 ன்ன  தூக்குமரககாட்டு  நரிகள்  போக்குவரக்கச்

 செய்தற்கா?  என்று  எம்  பழையமன்னவர்  சொன்

 ஞாராம்.  அவ்வாறு  கான்  இப்புகைவீசி  ஏகிற்கெ

 ன்று  நாமுற  கேட்க  ஏலப்பட்டோம்.  என்!  ஒரு
 போது  கெல்லிப்பமைப்புறக்கிலிருந்து  சுன்னைச்
 சந்தைக்கு  வாமைக்குலை,  வெற்றிகலக்கட்டேற்று

 தற்கும்  சுண்னாகக்திவிருந்து  பெரியகடைக்கும்  அஃ

 வாறேற்றுவார்க்கும்  பெரிய  கடையிலிருந்து  சின்ன

 க்கடைக்கேற்றுவார்க்கும்  அக்  சாமான்களோடு

 b—
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 =  — க்  க்
 வண்டி  ல்களாயாறவிட்டுநெல்லேற்றுதற்கும்  வள

 மாசம  லவா?  அய்படியோன்று  போட்டுக்கொ

 பிச்தாச்  நாம்  வாணள்பரியந்தம  புகைவீதிகாணு

 மலும்  ரதமீது  ஏஎருமலிருக்கிலைரமா  தவால்  நூத

 னக்சாண்வம்  சீவார்தத்கின்முல்  னொருநாவாக்

 க  அக்லே  ஆதாவாயேறவும்  உதவமாதல்ஈற்  போ

 நக!  போடுக  !  அப்  .டமியோன்று  கிடைத்தபோது

 ங்  கண்டி  மாத்்*ஹக்கும்  யாழ்ப்பாணத்துக்குமி

 னவடையே  புசைவீஈபோட்டுத்தரவ  வேண்டுமென்

 கஙந்கேள்விய  யாழ்ப்பாணத்சாராச்ய  நாம்  மறு

 ப்போமா?  மறப்போமா  !  அப்படியும்  நிக்கி

 நீரா  %

 Four  Olifel  Justices.  —Gகாழமபிலே  பிறகிட்ட

 வாரங்களுட்  (சீத்திரை  ௪  நதிகதி)  சீரேஷடநீதிப

 திகள்  நான்குபேர்  ஒரேசமுகமாங்ச்  சந்திக்க  மேரி

 ட்டது  நூதன  புதினம்,  இந்மால்வருள்  ஒருவர்  எ

 ங்கள்  நீதியகிபர்.  மற்றைய  மூவரும்  அங்கங்குப்

 பிரயாணத்ச்ற்  கொழம்பில  வகதிறங்கிஜேர்.

 டிக்லாந்தைவழக்கு,  —Dicklance  Chse.-
 இலங்கைக்  கோடுகளிலே  பலவருஷமாய்க்  கிடந்

 சுழபட்டுப்  பெயர்பெற்ற  கத்  தோட்டவமக்குக்

 கொழும்புச்  சுப்பிர்ங்கோட்டப்பலால்  இப்போது

 சீமைக்குப்போயிற்று,  அதை  அர்குநின்ற  டத்

 த்க்  தொழம்பிலிருந்து  மெஸ்  அச்  ,மோக்ஈன்  போ

 சிரர்.  வ்வழக்கில்  வழடகாளி  மாணிப்பாய்

 மெஸ.  மு.  ம  ரிமுத்து,  எதிரி  போடிசீமான்  சொ

 குசா

 உபகார்மளித்தல்.-க॥  allowance  hn  Mrs.

 Rubsun,—சலாபத்சலிருந்து  திரும்பும்போது  வீஷ

 பேதிக்கிரையான  தன்  புருஷன்  கற்பித்தான்  போ

 ப்சன்  பிரேதத்தையாயினுங்  கண்ணிற்காண

 அனலுபவம்்பெரக  அவன்  மணயாளுக்கு  எம்  தே

 சாதிபதிசெய்தவுபகாரம்  மதிக்கொணுப்  பெருமை

 யுடைத்து.  புத்ரன்  பதினாறுபராயமாகிறவரமை

 க்கு  வருடாந்தம்  ஐம்நூறுருபா  உபகாரஞ்செய்தார்.

 இந்தப்  பணத்தைவிடக்  கைமைகள்  பணத்தொ

 கையிலிருர்தம்  கொஞ்சப்பணம்,  கிடைக்கும்.

 ஊர்க்குத்கிருமபுஞ்  கசெலவும்எஅாசாட்கியார்  பொ

 றப்பாயிற்று

 சுவர்ண  ரத்தினவேடும்புட  -  ேயd  and

 gem  mining,  நமத  ஈடுல௫காதேசக்திலும்  சங்க

 ஞ்சேர்ர்து  |  பொனஸ்னிழத்தினச்  சரங்கவேஸகள்

 செய்ய  முயலுகின்று  யென்பது  அதிமங்  கலசங்கதி  ?

 ஆலங்கட்டி  —  ய்.  டித்  தோட்டப்
 புறங்கள்  சிலவுறிறிரலே  கன்மலை  பெய்ததென்ற

 வரலாறு  வாசித்தோம்.  H  7

 பின்னுமோர்இரத்தினம்.-  Another  8ap-

 hire  —  இரத்தினபுரி  என்னு  ங்  காரணப்பெயர்

 பெற்ற  பூர்வீக  இலங்கைப்பட்டணமமொன்று  இன்

 றுந்  தன்பெயமை  ஸ்தாபிஃகிறது,  மறுபடியும்  அவ்
 விடங்  கண்டெடுச்கப்பட்ட  பேத்தினமொன்றின்

 விலைக்கிரயம்  பதினாயிரம்  ரூயாயாம்,

 சலாபம்.—  Pear]  fishery.  இவ்வாண்  டூகுளி

 த்த  பாரிலே  வருமாண்டு  குளிப்புநடக்குமென்றும்

 வருவமோன்ற  செல்லச்  சிப்பிகளுக்கும்  வயதுமு

 திர  முத்துக்கள்  பெரிதானவைகளாயிருக்கும்  என்

 றும்  மனப்பால்  குடிக்சிகுர்கள்,  சமுத்தீரக்காரி

 யமாதலில்  மனப்பாலென  றோம். EY
 வடதேசம்,

 இந்தியதுரைத்தனம்.-1nவian  Government,
 மதபாணமிகுதியால்  இந்தியாவிற்கு  வந்திருக்குங்
 கேடுபாடுகவாப்  போக்கடி  த்துச்  சனங்களளச்  கீர்

 ப்படுத்தும்  வழிவகைகஷா  இர்தியதுரைத்தனங்
 கைமாட்சிசெய்யாகிருப்பது  பெருந்தவறேன  அங்

 சீலோ  பாளிமேந்தச்சபையிற்  பிரபுவொருவராற்

 கொண்டுவரப்பட்ட  நிண்ணயம்  பம  நழவிப்  பாலி

 ல்  விழந்தாலெனப்  பாமாட்டப்பட்டது.  இது  இந்தி

 யதுரைத்தனத்தாமை  மெத்தவுந்  தாக்குங்காரியம்,

 ஓர்  குபோன்.—A  Millionuire.=  கந்குத்தா
 விலிருர்து  காலஞ்சென்ற  வங்காளத்  தனவந்த

 மொருவர்  (Babu  Sagery  Dutt)  ஈந்த  முப்பதில

 ட்சரரூபாலையும்கொண்டு  அவர்  வளவீற்றுனே
 ஆதுலர்க்தபகாரமாய்  ஒரு  வைத்தியசாஷயையும்

 கல்லூரியையுங்  கட்டத்  தீர்மாணிக்கப்பட்டது.

 ஒருகாலமு  மிறவாச்செயல்.

 காட்டூம்பட்டணவீம்வு.  —  Fall  of  Khar-

 t௦பm,—சேனாபதி  கோடனின்பின்பு  மகதியின்

 கைப்பட்டிருந்த  காட்டூம்நகரத்திற்கு  விரோதமாய்

 அவன்  மாற்முன்  ஊீூக்  எல்  செனவுசி  என்னும்

 வீரன்  அறைகூவிச்  சேன்ரனேன்று  முன்றெ

 ரிவித்ததற்கடுக்க  மகதி  தோல்வியடைய  மற்ற

 வன்  கையிற்  பட்டினம்வீழ்ந்ததென  மறுசங்கதி

 வந்தது.  மகதிக்கு  இப்போது  சனியன்  எட்டாமி

 டத்திற்போலும்!

 Burmhi,—முதினமும்முர  முழக்கமில்  லாதபோது

 மூற்றுங  சடவைப்ப  ட  டதாய்  ரிஷனச்கலீர்.  கெடு

 காலம்  பிடா£யிற்பிடித்தந்தலங்க  கலஃப்பிரபுகள்

 வந்தவழிதெரியாமல்  முதுதகாட்டியோடியும்  பின்

 னர்  சுவரணாகெட்டூப்  போராடப்பார்க்கிறார்க

 ள்  இப்போ  ஒரு  பிரதானி  முதுகுவழவெடுத்துவ

 ந்து  திமிர்ப்பமாற  மஹநாட்சசகோட,  சேனாபதி

 உவோல்கி  நிழல்போல  அவணஙயு  மாட்களாயும்
 தொடர்ந்து  சென்றனர். |

 :  பிறதேசம்.

 *  ஆலோசனை.  —  Samoun  Gonference.~  அம

 ரிக்கர்  சர்மணியர்  என்னுந்  தவித  அமசினர்க்கி

 டையே  வெள்ளெஜும்பொப்பககிடந்த  சாமோவா

 தீவுகளின்  காரியங்கணாக்குறித்துத்  ததேர்ச்சிசெய்

 யும்  அனமச்சர்சங்கம்  சர்மனிய  ராசதானியிற்

 கூடிற்று,  பிசுமாக்  பீறின்ஸ்  புத்திரர்  கவுன்ற்பிஸ்

 மாக்  அச்சங்கபதியானார்.

 அபிசீனியன்  சண்டை.—  War  in  Abys-

 Sinia.  எமது  மேசைத்  தூக்கத்தால்  ஆஅருட்டியயெ

 மப்பச்  சண்டைகள்  அங்குமிங்கும்  அற்பசொற்

 பமாய்தீ  தொடங்குகின்றன.  பிண்னோரிடத்திற்

 சொல்லப்பட்டனவன்றி  அபிசீனியாவுஞ்  சண்

 டைப்புதினந்  தரும்போஜம்,  வேமவாவின்  இரா
 சீன்  நானே  அபிச்னியன  அரசனெனச்  சொல்

 லி  அதோவா  பட்டினத்திற்  கெசர்கடநகான்.

 ஆர்மீனியன்  கலகம்.-A%  [nsurrection  in

 பர&கy.--பின்னோடத்திற்  சோல்லப்பட்ட  சங்

 சதியே  விதைமுதலுங்  காரணமுமாகத்  நருக்கறுர

 சிஃகீழ்ப்பட்டிருக்கும்  ஆரயிணியாவிலே  கவகமோ

 ன்று  விவாயுசமென்ற  அச்சத்தால்  அவர்கள்  ஆல

 யங்கள்  அரசாங்க  அறைகளியாவற்றையும்  ஆரா

 ய்வுபண்ணி  யுத்தாயுதங்கஹத்  தேடியெடுக்கிறு

 ர்கள்.  ஆர்மீனியன்  கிரேட்டர்  பலர்  கைசிகளா

 னர்கள்.  விரலெழந்து  உரலோடு  முட்டம்பார்க்கி

 ல்  ஆகம்பயனியாது  1

 இராசதுபோகம்.—  Presidest  Carnot.  பிரா

 ஞ்சிய  பிரசாதிபதியாகிய  காணேற்துரையின்  சீவ

 ன்  அருமையாய்த்  சப்பிற்று.  சண்டாள  னோருவன்

 அவரை  இலக்காய்த்  தப்பாக்கிதீர்ந்தும்  தோட்

 டா  வெறு  மயாயிருந்ததினால்  அவர்  தப்ப  அவன்

 சீக்கிறன.  என்காரியத்தைச்  சீராக்கிவிட  இவ

 பரை  யருட்டும்  நோக்கமே  நான்சுட்ட  மநோக்கம

 ன்ருனாும்.  சண்டாளர்க்குச்  சாட்டுமரமையா  ?

 பாணேல்  விசாரணை.  —  Paruell  Commis-

 ர.  —ஐரிஷ  சீரேட்டருளொருவரான  மெஸ்,  பா

 ணெலுக்குவிரோதமாய்க்  கொண்டுவரப்பட்ட  பத்

 சரிகை  இடையிலே  டசெறித்தும்  வியாச்சியம்  நின்

 றுவிட்டதில்லல.  மெஸ்.  பாணெல்  சொல்லிய

 சீல  அவர்  முன்னே  பாளிமேந்துகுபையிலே  சொ

 ல்லியதற்கு  மாறுபட்டு  அவரை  யுபத்தக்காரன்

 ன்று  பூட்டிக்கொடுத்தது.

 விசேஷ  காட்ச்ச்சாலை,  —  Paris  Exhibi-

 ம்n.-பாரிஸ்  ராசதானி  ௬ந்  வ  யன்று  தேவலோக

 த்தாவிறங்சீன  ஓர்  நவநகாம்போல  விளங்கிற்று,

 இஸசி  என்னும்  அரமணஙயிலிருந்து  பிரசாதிபதி

 காணேற்  சென்றழியேல்லாஜஞ்  சனங்கள்  அது

 னரப்போற்றி  ஆசீர்பதித்தார்கள்.  அவரும்  மங்கல

 இங்கித  வார்த்தைகளாற்  கேட்டோர்  கன்னத்து

 வாரங்கள்  தளிரச்செய்தார்,  காட்சி  மண்டபசா

 பார்த்த  கண்கள்  வழக்க  ஒளிவீசியது,

 சூலுமாட்டதிபதிகள்.—  alu  Cநiefs.—

 அள்ளினமாடு  பொதீநிஸக்குப்  போனதனண்மமையி

 ற்சும்மாவிருக்கமாட்டாது  இராச  துராலோசணயி

 குப்  பதிவனந்தவருடச்சிறையிருப்புக்  தீ:மானமாயி
 எ.  சண்டாளன்  பட்டாலன்நறிகணர்வடையான்,

 மைத்துவி  விவாகச்சட்டம்.—  he  de-

 ceased  wife’s  sister  bill—காலஞ்சென்ற  மண

 வியின்  சகோதரியை  விவாகம்பண்ணலாம்  என்

 னுஞ்  சட்டவேற்பாட்டைப்  பிறப்பித்தந்காக  இங்

 கிலந்திலே  மூயற்சீயாகி  அரேகவருஷங்கள்  கெ

 ன்றுபோயின.  ஒவ்வொருமுறையிலும்  பிரதிநிதி

 கள்  சபையார்  அதை  அரங்கேற்றப்  பிரபுக்கள்

 சபையார்  அதற்கு  விரோதஞ்  செய்து  அதையொப்,

 பேராத  கழிப்பார்கள்.  இமமுறையும்  அது  அரங்

 கேருது  அழிசருப்போலாயிற்று.  ௨௬௭  பிரபுக்களு

 ள்  ஒருபுறத்திற்து  £௪  பேர்  தொக  கூடியதே

 அது  கள்ளுண்ட  முகாந்தாம்,  இம்மட்டிற்போடமே
 ன்று  நாம்  நிணக்கவில்வல.

 வர்த்த  மானசங்கிரகம்.

 நாநாசங்கதி.-Miscellaneous.—  ஐக்கியதேச

 த்திலே  தகுருப்பட்டம்பெருப்  பெண்பிரசங்கிகள்

 ௨௭௫  பேருளமாம்.

 பள்  பங்க

 வன்  கன்னினககையொருத்தியைக்  கற்புச்சிதைத்

 சது  போதாமற்  பெற்மூர்  முன்னிலையில்  அவணச்

 சுட்டெரித்தானென்று  தருக்கிய  சுலுத்தானுக்கு

 முறையிட்டாரன்றி,  நீரிதை  விசாரியாவிட்டால்

 நாங்கள்  ருஷீமாவோடு  சேர்வோடமொென்  றச்சுறுத்

 தினர்.

 பிறசிட்ட  பங்குனி  மி*  ந  ந்உ  மாத்திரம்  லந்த

 புரிப்  யாலத்தாற்  பாதசாரியாய்க்  சென்றோர்

 கடக,  பேர்.  அண்றைத்தினம்  அப்பாலத்தா

 ற்சென்ற  வண்டி  குதிரையாதி  வாகனங்கள்

 ௪௫,000.  ஓ!

 தம௮  பீட்டன்  சர்மனியசக்கரவர்த்தி,  தம்மை

 த்  தரிசிக்க  வருங்கால்  அவருக்குக்  கண்ணியமாக

 நூறு  யுத்தக்  கப்பல்கலசா  ஒருங்கு  அமைத்து  வே

 டிக்கைகாண்பித்தற்காக  எமது  இராச  பெருமாட்டி

 யார்  அபிப்பிராயமுற்றிருக்கிற்.

 ஓ  Fண்டை  .-German  attack  on  Bushire,

 சன்சிப்பாரிலே  கற்பித்தான்  உவைஸ்மன்  என்

 னுஞ்  சர்டன்  சத்திகட்டியும்  புவையர்  என்பவ

 னும்  ஒருவனமையொருவர்  சந்தித்தக்  குரரபூசல்செ

 ய்தார்கள்.  சர்மனர்  சயசாலிகளாகி  மாற்றானு  ,

 டைய  பாடிவீட்டைச்  தறையாடி  எண்பதுபே

 பைக்கொன்று  இருபதுபேரைக்  கைதிகளாக்கத்-

 தஹவனாகிய  புஷையர்  தப்பி  பயோட்டமெடத்தா

 ன்.  காப்பிரிகள்  நாற்பதபேர்  கொல்லப்பட்டது

 மல்லாமற்  சர்மனருட்  கிலர்  காயம்பட்டார்கள்.

 முதற்றாக்  கலைமான்.--1'he  fநinest  deer  in

 the  world  —இலங்கைமான்கவாச்  கிறந்த  மான்

 சுளென்பார்,  சர்  சாமுவேல்  வேக்கராற்  சுடப்,

 பட்ட  கஹமான்நிறை  ௫௬௧  இருத்தலாம்.  அனு

 ல்  இப்போ  வட  அமரிக்காவிலே  சுடப்பட்ட  ஓர்

 செம்மான்நிறை  முன்பின்  ஆயிரம்  இருத்தலாம்.

 அம்மானே  இம்மானே  செம்மான்களுள்  எம்மான்

 விசேஷீத்ததென  இஷடர்  சொல்லட்டும்,

 தீச்சங்காரம்  _  A  செsrபctive  fire/—  கோ

 ர்வேதேசத்திலுண்டுபட்ட  பெருந்தீயாற்  பெருங்
 கெடூத்  விஷந்தது...  அரேகவீடுகள்  பஸ்மீகாப்பட்

 டன.  மதிக்கப்பட்ட  நஷடம்பேரிது,  நாகப்பூர்

 ப்புசைவீதிக்குரிய  கட்டிடங்களும்  கில  தமைமட்

 ட்மெரிந்தன.  நடம்  ஈரிலட்சம்  ரூபாயாம்.

 ச்ன  உண்ணாட்டுமிஷன்.  —  China  loland
 Mission  —மற்றைய  பரதேச  மிஷன்கள்  போலா

 அ  நூகனமேரையாய்  நனட்பெறம்  இம்  மிஷினுக்

 க்  அகாரஸ்தம்பமானவர்  அட்சன்  தேலர்-  (Rev.

 Hudson  Taylor)  என்னுங்  குரவர்,  இவரது  தள

 ராமுயற்சியில்  நடவ  நின்ற  இம்  மிஷ்ன்கிருத்தியத்

 திலேற்பட்டிருப்பார்  ஸ்திரி  புருஷர்களாய்  ஈடு௦

 பேர்.  சிலமாட்களின்முன்  மேற்படி,  குரவர்  கோ,

 மம்பிராசதாணி  வந்தபோகின்றார்.

 சிறுவரும்  புகையிலையும்:—T'0bacco  and

 சிறுபிள்ஹாகளுக்குள்ளே  வரவரப்  பரம்பக்காண்

 பது  மனசுக்தமிக  வ௫ங்கிதமாயிருக்கிறத,  அமரி

 சிறவமைப்  பரீட்சைசெய்த  வைத்திய  ரொருவர்

 இக்குடியினால்  இத்தொகைப்பேருக்கு  இன்னின்ன

 ர்க்குள்  இன்னகேடுவந்திருக்கிறதென்றும்  தொ

 த்தித்த  எம்மூர்ப்பிள்வா
 கணாப்  பரீட்சீத்தாலும்  இப்படித்தானே  காண

 வேண்டும்.  பிள்ஹகளின  எவ்வகைச்  கேட்டுக்

 கும்  பெற்றார்  காரணரானாற்போல  இதற்கும்  அவ

 ர்களே  காரணர்.  கோப்பிகுடிக்கும்  பெற்றுாநேசர்.

 கோப்பையிற்  கோஞ்சம்  மிச்சவிட்டுப்  பேதைத்

 தனமாய்ப்  பிள்ணகளுக்  கூட்டூவதுபோற்  கட்கு
 டிப்பார்  பிளாவிற்  சொஞ்சம்விட்டு  “மேனே!  ॥ீ

 குடியென்கிறார்,  புகைக்குடி  காரரும்  அவ்வண்ண

 இரகுநானையாவர்களுக்கு,

 ஐயா,

 விரோதி  நு  கித்திரை  மீ*  க  ந்வ  சனிக்கிழ
 மை  இரவு  குருக்கிரஈணம்  சம்பவித்தது  மெய்யா?

 பொய்யா  ?  மெய்யாயின்,  மூலம்  ௪  ங்  காலிற்  சம்

 திரணும்,  பூராடம்  உங்  காலிற்  குருவும்  என்று
 சொல்லப்படுவதோ  அல்லது  த்ராடம்  கங்கா

 விற்  சந்திரனும்,  குருவும்  என்று  சொல்லப்படுவ

 தோ  எது  தவறு  என்பதை  உலகறிய  வெளிப்படு

 தீதுமாறு  தங்கஷாப்  பிரார்த்திக்கின்றேன்.

 நவாலி,

 1dth~May—  1589.  }  இங்ஙனம்,  சக்தியாபேட்சி, &௪-௫--௮,  ‘

 -  A  _
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 VoL.  49.

 JAFFNA  GRANT-IN-AID  SCHOOL,

 Communicated,

 The  Charter  granted  by  the  Queen  to

 the  Governor  of  Ceylen  provided  in  plain

 terms,  amongst  other  political  instructions,
 for  the  assistance  the  Government  should

 give  toenable  the  subjects  to  be  conversant

 with  the  language  of  the  governing  peo-

 zie  andin  general  to  propagate  edutation. n  justice  to  the  Royal  ambition  due  la-

 bor  and  money  were  expended  by  the

 Government  to  do  whatever  it  was  necess-

 ary  to  do  for  the  eause  of  education.  Mis-

 sionaries  also  soon  after  the  assump-
 tion  of  British  rule  in  Ceylon  initiated

 their  sovereign  labors  in  various  parts  of

 the  Island-particularly  with  the  aid  of

 schools,  the  wise  method  of  approaching

 the  hearts  in  their  common  gathering  to

 imbibe  the  principles  of  truth  in  the  once

 dark  and  superstitious  minds,  These
 combined  powers  together  with  our  natur-

 al  craving  for  food,  wealth'and  infiuence

 pressed  upon  us  the  necessity  of  accepting

 the  calls  for  education,  With  such  a  power-

 ful  and  hopeful  beginning  education  hasre-

 markably  kept  pace  with  the  progress  of

 time.  TheGovernment  hasrightly  patroni-

 zed  its  cause,  and  like  other  matters  of  im-

 portance,  a  department,  independent  of

 others,  has  been  assigned  for  it,  and  rules

 peculiar  to  it  have  been  from  time  to  time

 codified  for  its  government.  With  these  re-

 gulations  in  force,  the  motive  of  the  Edu-

 cational  department  has  been  successfully

 carried  on,  till  a  few  years  back  when  the

 English  schools  have  had  difficulty
 in  holding  their  own.  The  depart-
 ment  remains  the  same,  fortified  with

 a  sufficient  number  of  officers,  who  we

 are  sure,  are  perfectly  sensible  oftheir

 vocations,  though  the  rules  with  which

 they  are  governed  are  strict  and  cruel  in

 themselves,  yet  they  can  never  be  con-

 strained  in  the  exercise  of  their  equitable

 principles.  The  tastesand  fancies  of  suc-

 cessive  heads  of  the  department,  at  the  as-

 sumption  of  their  new  office,  introduce
 rules  which  have  the  effect  either  to

 neutralize  or  intensify  the  old  ones,  and

 at  last  under  the  present  regime  of  the

 P.  1.  department,  regulations  have  under-

 gone  marked  changes  whose  working  has

 proved  to  demolish  the  motive  originally

 intended.  The  fatality  of  English  schools,
 for  which  the  Director  is  accountable,

 has  so  far  reduced  their  number  in  Jaffna

 as  to  allow  us  only  to  count  one  under  each

 of  the  missionary  bodies,  besides  a  few

 other  English  schools  on  vernacular  basis,

 The  abolition  of  schools  was  at  first  sup-

 posed,  will  tend  to  strengthen  the  mino-

 rity  of  the  surviying  institutions,  butithe

 crowd  of  peccant  nothing-to-do-hands
 have  watched  the  decline  of  these  schools

 and  established  schools  independentiy  to

 the  annoyance  of  the  standing  institu-

 tions,  But  the  departmental  eye  has  not

 seen  this  to  have  been  an  ¿intentional  an-

 noyance  but  went  so  far  as  to  approve  the
 establishments  and  to  make  the  public  un-

 derstand  that  training  young  minds  was

 a  matter  of  rival  trading.

 Limiting  our  thoughts  only  to  the  schools
 in  the  Peninsula  of  Jatina,  we  have  to  link

 our  bitterestcomplaints  with  those  of  which

 the  Jaftna  people,  loudly  and  justly;ery  out,

 the  cause  of  education  are  legaliy  remedi-

 able-being  founded  on  a  faithful  contract.

 English  schools  have  already  passed  the

 severest  scourges,  and  still  the  Govern-

 ment  is  not  content  to  leave  them  there,

 'The  grants  allotted  for  passes  have  been

 very  largely  reduced  and  knocked  down
 to  the  vernacular  level;  still  to  lower  a

 step  below  the  vernacular  the  school  boy

 is  nob  exaniined  in  certain  subjects,  A  boy

 of  the  4th  standard,  who  has  earned  a

 handsome  amount  for  his  vernacular  school

 is  not  allowed  to  earn  and  equal  amount

 for  his  English  school  in  the  same  stand-

 ard,  Thłese,  are  a  few  of  the  bad  fea-

 tures  o”  the  system,  but  the  worst  are  still

 to  come.  The  inspectors  only  when  ex-

 amining  the  English  schools  forget  their

 position,  and  appear  to  sent  to
 competa  with  the  boys  whom  they  ex-

 amine,  The  questious  appear  to
 set  on  purpose  to  pluek  the  student
 and  in  addition  tò  the  stiffuess  of  these

 hurried  to  read  them  over,  and  is  forced  to

 return  or  rub  them  out  as  soonas  possible  to

 prevent  liis  full  familiarity  with  the  ques-

 tions.that  by  so  doing  the  examiner  maybe

 saved  the  trouble  of  setting  another  series

 of  questions  for  a  difterent  sebool.  And

 further  when  the  standard  of  question

 prescribed  by  the  Code  is  one,  the  student
 in  nany  cases;  is  required  to  answer
 something  very  ditferent.  When  the  ana-

 lysis  of  a  simple  sentence  is  prescribed  for

 a  standard,  the  examiner  presents  a  slip

 with  a  very  intricate  sentence.  The
 questions,  on  the  whole,  appear  as  if  they

 had  been  intentionally  sslected,  not
 with  a  view  to  test  the  general  knowledge

 of  the  student,  but  to  see  whether  he  san-

 not  be  shaken,  Finally  to  crown  all  these

 attempts  to  prostrate  the  English  schools,

 the  Govt.  is  threatening  to  withhold,  a

 fourth  of  the  grant  so  very  difficultly  and

 honestly  earned  by  the  schools.  A  man

 withdrawing  food  from  another  has
 surely  intended  his  disinterestedness  and

 death;  and  one  administering  poison  to

 another,  cannot.  have  intended  any  thing

 but  his  death,  What  does  then  the  Govt,

 and  the  Department  mean  by  their  actions.
 It  is  all  a  cruel  mvtilation.  Ifthe  Goyt,

 bas  any  secret  object  or  grievance  regard-

 ing  the  English  schools,  let  1t  not  conceal

 it,  but  act  out  openly.
 [While  wein  common  withallinterested,  would

 be  very  glad  of  a  change  in  the  treatment  of
 english  schools,  we  think  our  correspondent  is
 wrong  to  blame  the  Inspectors.  Whatever  they
 do,  they  are  doubtless  acting  under  instructions
 from  the  head  of  the  Department.
 too  the  Director  thinks  he  is  benefiting  the  cause
 of  education.  Ed.  M.  Star]

 EMIN  PASHA.

 Emin  Pasha  is  in  many  ways  a  most  remarkable
 and  interesting  man,  and  even  apart  from  the  ex-
 citing  circumstances  which  have  lately  concentrat-

 mentioned  among  the  foremost  of  those  who  have
 devoted  their  lives  to  African  civilization.  His

 name  is  Edward  Schritzer,  and  he  was  born  at
 Oppeln,  in  Silesia,  March  28,  1840.  Two  years  la-
 ter  his  parents  removed  to  Neisse,  where  his  father
 died  in  1845,  and  his  mother  remarried.  At  the
 Catholic  Schoolin  that  town  he  was  taught  from
 his  tenth  to  his  eighteenth  year,  and  developed  a
 strong  löve  for  natural  history  in  many  of  its  forms.
 Thence  he  went  to  the  University  of  Breslaw,
 where  his  scientific  aptitudes  and  love  of  making
 collections  of  birda,  insects,  and  so  on,  were  foster-
 ed.  Hechose  medicine  as  his  profession,  and  from
 Breslaw  went  to  Berlin.  Eager  for  new  scenes  and
 experience,  he  established  himself  in  1864  as  a
 Turkish  government  doctor  in  Albania,  and  six
 years  later  was  medical  officer  in  an  expeditien  to
 Syria  and  Arabia.  Other  expeditions  carried  him
 to  various  parts  of  the  Ottoman  Empire,  When
 accordingly,  Gordon  was,  intrus  ted  by  the  Khedive
 with  the  charge  of  Egypt's  provinces  in  the  Upper
 Nile  region,  it  was  not  strange  to  find  Dr,  Emin
 assigned  as  a  member,  ofthis  staff;  and  when  Gordon
 was  called  away  to  Khartoum,  Emin  Bey,  as  his
 rank  was  at  that  time,  had  already  shewn  himself

 so  capable  as  an  administrator  that  Gordon  placed
 in  his  charge,  with  entire  confidence  the  province.

 SURGICAL  WONDER.

 Thè  wonders  of  surgery  increase  continuously,
 The  interpolation  of  a  piece  of  nerve  planted  in  an
 important  part  of  a  patient's  arm  fo  unite  and  to
 fill  up  the  gap,  is  the  latest  feat  wehave  heard.  The

 No.10.

 narrative  taken  from  the  Manchester  Gunardinn  re-

 minds  us  of  one  amongst  many  marvels  of  surgery
 uf  which  we  heard  during  our  recent  residence  in

 hospital.  A  young  surgeon  who  wag  left  in  charge
 of  a  remarkable  operation  which  had  just  been

 performed  upon  an  inmate  told  us  of  a  still  morè

 surprising  triumph  of  skill  than  the  one  in  question
 wWljich  he  had  himself  witnessed.  In  this  case,  it
 being  known  that  the  patient  was  suffering  from
 a  stoppage  in  the  intestines,  which  i£  not  removed,
 must  speedilw  prove  fatal,  he  was  put  under  chloru-
 form,  opened,  and  the  whole  of  the  intestines  were
 carefully  examined.  The  mischief  was  found  tu
 effect  them  to  the  extent  of  bne  foot  in  length.

 This  part  was  therefore  removed  bodily  and  the
 two  ends  of  the  intestine  were  carefully  joined  and

 the  patient  was  completely  cured.  Such  triumphs  of
 skill  are  of  course  rendered  possible  only  by  the

 wonderful  ageney  of  anaesthetics.  Independent,

 Sir,

 '  While  I  was  lately  reading  the  “Madras  Mail’
 I  found  in  it  the  following

 dissection  of  the  Old  and  New  Testaments,  shew-

 ing  the  number  of  Books,  Chapters,  Verses,  Words,
 Letters,  &t;  and  if  you  consider  that  its  insertion
 in  your  valuable  peri  ødical  will  be  interesting  to
 the  Bible  readers,  Fhope  you  will  give  it  a  place
 and  oblige

 Muy  10  1889.  The  Biblist.
 In  the  Old  Testament  In  the  New  Testament  Total

 Books  39  Books  27  67»
 Chapters  929  |Chapters  216  1189
 Verses  23214  |Verses  7959  31173
 Words  592439  Words  =  2B1258  |  8783697
 Letters  2728100  'Letters  =  838380  9  3566480

 Apocrypha  Chap.  183,  Verses  6081,  Words  152185.
 The  middle  chapter  and  the  least  in  the  Bible  is

 Pgalms  xvii.  The  middle  verse  is  the  8th  of

 Psalms  exvii.  The  middle  line  isin  16th  verse,

 4th  chapter,  2nd  Chronicles,  The  word  and  occurs
 in  the  old  Testament  35.548  times;  in  the  New
 Testament  10.684times.  The  word  Jehovah  occurs 6.855  times.  .  .

 Old  Testament,  Thë  middle  book  is  Proverbs,  The

 middle  chapter  is  Job.  xxix.  Whe  middle  verse
 would  be  in  the  2nd  of  chronicles,  20th,  chap.
 between  the  17th  atd  18th  verses,  The  last  verse

 is  the  Ist  of  chronicles,  18t  chap,  and  29th  verse.
 New  Testament,  The  middle  book  is  2nd  Thes-

 salonians.  The  middle  chajter  is  between  the  17
 and  14th  of  Romans.  The  middle  verse  is  the  17th
 of  Acts  xvii.”  The  shortest  Versa  i8  the  35th  of John,  xi.  -  -;

 The  2Ist  verse  of  the  7th  chap,  0f  Ezra  contains

 all  the  letters  of  the  alphabet,  The  19th  chap.  2nd
 Kings  and  37th  of  Isaiah  are  alike.

 It  is  stated  that  the  above  calculation  took  3

 years  to  complete.

 (Ezra  7;21  contains  all  the  letters  of  the

 alphabet  except  j,  but  as  j  and  i  Were  or-

 iginally  one  letter,  only  separated  in  com-

 paratively  modern  times  by  Dutch  prin-
 ters,  the  verse  is  said  to  contain  all  the

 alphabet,  £d.  MStar]
 To  The  Editor  of  the  Morning  Star,

 —A  Cryno  WAnt,  Sir,  The  postal  accommo-

 dations  accorded  to  the  people  of  other  parts  of
 Jaffna,  appeary  to  have  been  denied,  by  the  Govern-

 ment  to  the  inhabitants  of  the  Districts  of  Copay,
 Puttoor,  and  Achuvalle-a  large  inhabited  tract  of
 land  lying  between  Nellore  and  the  northern  coast

 of  Jaffna.  Ignorance  and  necessity  of  postal
 communication  to  the  people  can  no  Jonger  hold
 water  as  an  excuse  against  this  establishment.

 A  good  lot  of  young  men  have  traced  ‘the  gen-
 eral  track  of  quitting  their  paternal  roof  and  occu-

 palion  in  search  of  new  pastures  in  Ceylon,  India
 and  the  distant  Singapore:  The  increased  'grow-
 ing  of  tobacco  and  other  products  which  eom-
 mand  a  ready  market  beyond  the  seas,  cannot  but
 necessitate  postal  communications,  Tue  small

 printing  office  at  Atchuvalle  and  the  monthly  jour-
 nal  issued  from  it  are  suffering  for  want  of  an  out-
 let.  Whata  trying  annoyanee  is  it  fora  msn  of
 these  districts  to  walk  along  a  distance  of  6  to  12
 miles  to  post  a  letter,  at  the  Jaffna  office,  there  be-
 ing  no  other  offioe  easily  approachable.  What  man

 will  know  of  a  letter  to  his  address,  lying  in
 the  Post  office,  unless  he  is  inspired  by  some  mira-
 culous  dreams,  Manifold,  sir,  are  our  discomforts
 anxiety  and  loss  caused  by  the  entire  absence  of
 postal  arrangements  for  us,  which  we  feel  too  mo-

 dest  to  publish  through  your  good  paper.  We
 shall,  for  the  present,  rest  satisfied,  if  a  receiving
 post  or  box  be  placed  at  two  or  three  convenient

 and  safe  centres  of  our  district,  and  a  post  peon  to
 daily  call  at  these  posts  with  letters  for  delivery
 'The  Jaffna  Point  Pedro  coach  can  facilitate  the

 above  object  to  greater  advantage.  A  Sufferer.

 Printed  at  the  Press  of  Strong  &  Asbury,  Manippa:

 Published  by  Mr,  N.  Strong  and  A.  Č  Mission.  y
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